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Sicherheitshinweise

Bitte lesen

Beachten Sie alle Hinweise sorgfaltig. Die Anleitung unterstitzt Sie beim Aufbau und ordnungsgemafen Betrieb
des Systems und seiner modernen Funktionen. Bewahren Sie das Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf.
Alle Bose-Produkte miissen gemaR den ortlichen und staatlichen Vorschriften sowie geméag allen
Branchenbestimmungen verwendet werden.
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VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN
VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER- ODER -RUCKSEITE
NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER

ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON
QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL VORNEHMEN LASSEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehduses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck, wie es auf dem System angebracht ist, soll den
Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung
aufmerksam machen.

Warnung: Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

WARNUNG:

+ Um Brénde und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

+ Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flissigkeiten gefiillten GefaRe (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Geréts. Wie bei
allen elektronischen Geraten dirfen niemals Flissigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es
zu Fehlfunktionen und/oder Branden kommen.

+ Um die Gefahr von Stromschlagen zu vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt des Netzsteckers in
den breiten Schlitz der Steckdose. Uberzeugen Sie sich vom korrekten Sitz des Steckers.

« Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder ahnliches auf das Gerét oder in die Nahe des Geréts.

A\

ACHTUNG:

+ Nehmen Sie keine Veranderungen am System oder am Zubeh6r vor. Nicht autorisierte Veranderungen
kénnen die Sicherheit, die Erfillung von Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen.

+ Laute Musik kann zu Gehérschaden fiihren. Vermeiden Sie extreme Lautstérken, insbesondere Gber
langere Zeitraume, wenn Sie Kopfhdrer benutzen.

Hinweise:

-

Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unter- oder Riickseite des Gerats.
Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerat von der Stromversorgung

zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kdnnen.

-

Das Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebauden und nicht

in Campingfahrzeugen, auf Booten oder in &hnlichen Umgebungen

-

Dieses Produkt darf nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil betrieben werden.
Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdréhte und Verbindungskabel sind nicht fiir den Wandeinbau

zugelassen. Bitte sehen Sie in lhren drtlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach,
der fiir den Wandeinbau erforderlich ist.

Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehdren nicht in den Hausmdill.
Nicht verbrennen.

B LIAES

relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende EU-Richtlinien erflillt.

C € Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere

Die vollstandige Konformitétserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance.
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in

Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf. i

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geréten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Beeintrachtigen Sie in keiner Weise die Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers. Ein gepolter Stecker
hat zwei Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Schutzkontaktstecker hat zwei
Stromkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der dritte Kontakt dient der Sicherheit. Falls der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die
Steckdose auszutauschen.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt werden kann —
insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird.

11. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

12. N\ Verwenden Sie flir das Geréat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen oder Tische, die vom

Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem Gerat verkauft werden. Falls Sie einen

Rollwagen verwenden, dirfen Sie die Einheit Gerat/Rollwagen nur mit Vorsicht bewegen,

damit Verletzungen beim mdglichen Umkippen ausgeschlossen sind.

13. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei Iangerer Nichtbenutzung des Gerétes aus der Steckdose.

14.  Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten
sind in folgenden Féllen nétig: bei Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers,
wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgema funktioniert.

No ok~

Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und erfilllt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemaR Abschnitt

15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht
ordnungsgemaler Installation und Benutzung mdglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine
Garantie dafiir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses
Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stdren (Sie kénnen dies berpriifen, indem Sie das Gerat aus- und
wieder einschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden Manahmen
zu beheben:

+ Neuausrichtung der Antenne.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und einem Radio- oder Fernsehempfénger.

+ SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Radio- bzw.
Fernsehempfangers verbunden ist.

+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerét, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben,

dass die Betriebserlaubnis fir das Gerat erlischt.

Diese Gerate erfillen die HF-Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von Industry Canada fur die

allgemeine Bevdlkerung. Sie dirfen nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder

betrieben werden.

Diese Gerate erfiillen den/die lizenzfreien Industry Canada RSS-Standard(s). Der Betrieb unterliegt den beiden

folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche

Storungen dulden, einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.
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Sicherheitshinweise

Gilt fiir:

e LIFESTYLEP® 535 und 525 Serie Il Home-Entertainment-Systeme
e LIFESTYLE® 520- und 510-Heimkinosysteme

Hergestellt unter Lizenz unter den US-Patenten: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 und

= Digital § ' anderen in den USA und weltweit eingetragenen oder angemeldeten Patenten. DTS,
lgital Surround 425 Symbol und DTS und das Symbol zusammen sind eingetragene Marken und DTS Digital
Surround und die DTS-Logos sind Marken von DTS, Inc. Product einschlieRlich der Software.
©DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten
Gilt fiir:

LIFESTYLE® 235 und 135 Serie Il Home-Entertainment-Systeme

d‘t_‘m Hergestellt unter Lizenz unter den US-Patenten: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 und

L b anderen in den USA und weltweit eingetragenen oder angemeldeten Patenten. DTS, das

Digital Audio DTS-, und das DTS+-Symbol sind eingetragene Marken und die DTS-Logos sind Marken von
DTS, Inc. Produkt beinhaltet Software. ©2010 DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Name des Teils Gefahrliche Stoffe oder Elemente
Blei | Quecksilber | Kadmium | Sechswertig | Polybromiertes Polybromiertes
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) Biphenyl (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den
Grenzwerten gemaf SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir
dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten geman SJ/T 11363-2006 liegt.

DOLBY. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby und das Dolby Digital-Symbol sind
TRUEHD Warenzeichen der Dolby Laboratories.

Entwickelt mit UEI Technology™ unter Lizenz von Universal Electronics Inc. © UEI 2000-2011.

Der Begriff HDMI und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

iPhone und iPod sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern eingetragen sind.
Xbox ist eine Marke der Microsoft Corporation.

TiVo ist eine Marke von Tivo, Inc. oder seinen Tochtergesellschaften.

Andere Marken sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.

©2013 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf.

Die Serien- und Modellnummer finden Sie an der Unterseite des Produkts.
LIFESTYLE®-Modell:

Seriennummer der Steuerkonsole:

Acoustimass®-Seriennummer:

Seriennummer des Lautsprecher-Arrays (135 Serie |I-Systeme):

Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.
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EinfUhrung_g

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich firr ein Bose® LIFESTYLE®-System entschieden haben.
Dieses elegante und leicht zu bedienende System liefert eine herausragende
Performance flir Musik und Video.

Sie sollten das System jetzt mithilfe des intelligenten UNIFY®-Integrationssystems
erfolgreich eingerichtet und den Ton fiir Inren Raum mithilfe des ADAPTIQ®-
Audiokalibrierungssystems kalibriert haben.

Diese Anleitung beschreibt Ihre neue Fernbedienung und zeigt Ihnen, wie Sie das
System und die daran angeschlossenen Geréte betreiben.

Systemfunktionen

Funktionen bei allen Systemen

¢ Intelligentes UNIFY-Integrationssystem zum problemlosen Hinzufligen von Geréaten
zum System

e 3D-Video (es muss ein 3D-fahiges Fernsehgerat und ein 3D-fahiger Blu-ray Disc™-
Player, eine Spielekonsole, eine Kabelanlage oder ein anderes Quellgerat an lhr
LIFESTYLE®-System angeschlossen sein)

¢ ADAPTIiQ-Audiokalibrierungssystem optimiert die Systemperformance fir Ihren Raum
e HF-Fernbedienung

e HDMI®-Konnektivitat

¢ Video-Aufwartskonvertierung bis 1080p

e Fotoanzeige mithilfe eines USB-Flash-Laufwerks

Zusatzliche Funktionen nur bei 535, 525, 235 und 135
Serie lI-Systemen
e MW/UKW-Radio

e Anschluss an der Rickseite fir ein 30-Pin-Zubehoérdock (nicht mitgeliefert), das mit
iPod- und iPhone-Geraten kompatibel ist

Wenn Sie Hilfe benotigen

Sollten Probleme wéhrend des Betriebs auftreten, sehen Sie in der
Fehlerbehebungstabelle auf Seite 27 nach. Sie kdnnen die haufigsten Probleme mit
den dort angegeben hilfreichen Tipps |6sen. Falls Sie zusétzliche Hilfe oder Service fiir
Ihr Produkt bendtigen, sehen Sie bitte in der beigefligten Adressliste nach.

WICHTIG! - Bitte registrieren Sie lhr Produkt!

Wenn Sie Ihr Produkt registrieren, erhalten Sie Benachrichtigungen Gber
Systemaktualisierungen, die dafiir sorgen, dass lhr Produkt optimal funktioniert.
Zusatzlich kénnen Sie auf diese Weise Informationen zu neuen Produkten und
Sonderangeboten von Bose erhalten.

Bitte befolgen Sie zum Registrieren die Anweisungen auf der Produktregistrierungskarte.
Eine Nichtregistrierung beeinflusst Ihre Rechte unter der eingeschrénkten Garantie oder
Ihren Anspruch auf den Erhalt von Systemsoftwareaktualisierungen nicht.
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Bedienelemente und Anzeigen

Fernbedienung

Verwendung der Fernbedienung

Diese fortschrittliche Funkfrequenzfernbedienung funktioniert im ganzen Raum.
Sie missen sie nicht auf die Steuerkonsole richten.

SOURCE - Anzeige und

Auswahl angeschlossener
Gerate von der Liste der Quellen
auf lhrem Fernsehgerat

Informationsanzeige —
Siehe Seite 10

BOSE

TV Power - Ein- oder
Ausschalten des
Fernsehgeréts

FM P1
Power - Ein- oder Ausschalten 90.9 - WBUR90.9
des Systems

Farbfunktionen — Aktivieren Teletext — Ein-/
von mit der Farbe verbundenen SOURCE VO Ausschalten des
Funktionen an angeschlossenen Bildschirmtexts
Quellen wie Blu-ray Disc™- C

Playern, Set-Top-Boxen und

fiir Toletext Bedienelemente fiir die

Navigation — Siehe Seite 9
Internet - Aktivieren des Internet
Zugangs auf Geraten von
Fremdanbietern wie Blu-ray
Disc™-Playern und Set-Top-
Boxen

MORE - Anzeige zusétzlicher
geréatespezifischer
Bedienelemente und
Informationen Uber das
Fernsehgeréat

Lautstérke héher/niedriger - Siehe Seite 11.

Erhéhen (+) oder Verringern (-)

der Systemlautstarke Kanal nach oben/nach

unten — Zum néchsten oder
vorherigen Kanal oder zur

Stumm - Stummschalten/ Voreinstellung

Aufheben der Stummschaltung
der Systemlautsprecher Letzter Kanal - Zuriick
zum letzten Kanal oder zur

Bildanzeige - Andern der Voreinstellung

Videoanzeige Bedienelemente fiir

die Wiedergabe -
Zifferntasten — Manuelle Siehe Seite 9
Eingabe von Kanélen und
Einstellungen |G TV Input — Wechseln
des Eingangs am

Fernsehgerat
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Bedienelemente und Anzeigen
Bedienelemente fur die Navigation

OK - Auswéhlen oder geite nﬁch obesn _t
Bestéatigen markierter urvorherigen seite
Elemente

GUIDE - Anzeige des Set-Top-
Box- oder Fernsehprogramms
oder des Popup-MenUs des
Blu-ray Disc™-Players

MENU - Anzeige
des Mends fur ein
angeschlossenes Gerat

EXIT - Léschen eines
MenUs oder Programms vom

INFO - Anzeige von Fernsehbildschirm

Programminformationen

Nach links/Nach rechts und Nach
Seite nach unten - oben/Nach unten - Bedienelement
Zur néchsten Seite fur die Navigation

Hinweis: Nahere Informationen zur Verwendung der Bedienelemente fur die Navigation
und Wiedergabe bei ausgewahlten Quellen finden Sie unter ,Betrieb Ihrer
Systemquellen” auf Seite 16.

Bedienelemente fur Wiedergabe

Zufallsauswahl Wiedergabe

Pause

Schnelle Wiedergabe/

pd e . Schnell springen/Vorwarts
Riickwarts springen

springen

Rickwarts suchen/

! Vorwiérts suchen/Schneller
Zurickspulen

Vorlauf
Stopp Aufnahme

Deutsch - 9



Bedienelemente und Anzeigen

Informationsanzeige
(nur 535/525/235/135 Serie lI-Systeme)

Die Anzeige liefert Informationen zum Betriebs- und Systemstatus.
Beispiele:
Identifizierung der Quelle Lautstarke

Kabel

] 43

Radiotuner iPod
UKW P1 iPod
90.9 - WBUR90.9 Album

Bedienungsanweisung

Zifferntaste gedr. halten,
um Voreinst. einzustellen

Leuchttaste auf der Fernbedienung

Wenn Sie die Leuchttaste -:C:i- an der Rickseite der Fernbedienung driicken, leuchten
die Fernbedienungstasten (und die Anzeige bei Systemen der 535/525/235/135 Serie
Il). Das Licht schaltet sich nach einigen Sekunden aus, um die Batterielebensdauer
zu verlangern.

So stellen Sie den Beleuchtungspegel auf der Anzeige ein:

Hinweis: Wenn die zurzeit ausgewahlte Quelle MW
oder UKW ist, schalten Sie zu einer anderen
Quelle um, bevor Sie Einstellungen vornehmen.
Dies verhindert, dass Sie versehentlich
Radiovoreinstellungen I6schen.

—r

Halten Sie die -:c:>:- und OK-Taste gleichzeitig
5 Sekunden lang gedriickt.

»

Driicken Sie die Navigationstaste nach obenA oder
nach unten ¥, um die Helligkeit oder den Kontrast
einzustellen.

«

Driicken Sie die Navigationstaste nach links <
oder nach rechts P>, um den Beleuchtungspegel
zu verringern oder zu erhdhen.

»

'\,
]

Driicken Sie entweder OK oder =0, um zum normalen
Betrieb zuriickzukehren.
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Bedienelemente und Anzeigen

MORE-Tasten

@ Driicken Sie die MORE-Taste, um zuséatzliche Tastenfunktionen flr die aktuelle

Quelle oben auf dem Fernsehbildschirm anzuzeigen. Die angezeigten

Funktionen h&ngen von der ausgewahlten Quelle ab. Es kénnen nur 13 der
verfligbaren Tasten angezeigt werden. Ein Pfeil rechts oder links von den Tasten gibt an,
ob zusatzliche Tasten verfligbar sind.

Wenn es mehr als 13 Tasten gibt, erscheint ein Pfeil rechts oder links von den
angezeigten Tasten, mit dem Sie nach links oder nach rechts blattern kénnen,
um weitere Tasten anzuzeigen.

Weist auf weitere Tasten links hin. Weist auf weitere Tasten rechts hin.
Markierung nach links verschieben. Markierung nach rechts verschieben.

Eine MORE-Tastenfunktion aktivieren
1. Driicken Sie die MORE-Taste auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die linke <€ oder rechte P> Navigationstaste, um die Funktion
zu markieren, die Sie aktivieren mochten.

3. Drucken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung.

Definition der Tastenfunktionen

Schaltet das Geréat ein/aus.

Schaltet das Fernsehgerét zu Live-
Programmierung um.

Zeigt eine Liste der MSBE Schaltet zwischen den
n bevorzugten Kanéle an. e Hauptfunktionen (zum Beispiel von
DVD zu VCR) auf einem Combo-
Gerat um.

— Zeigt das Fernsehprogramm Geht zum Startzustand des Gerats.
fur den nachsten Tag an. 2

Zeigt das Fernsehprogramm Wahlt eine Wiederholungsoption bei
fir den vorherigen Tag an. der aktuellen Quelle.

Schaltet bei einem Gerat mit
mehreren Tunern zwischen
Tunern um.

Zeigt eine Wiedergabeliste
der aufgezeichneten
Programme an.

Bild-in-Bild-Modus.

Schaltet bei einer Set-Top-Box,
die beides bietet, zwischen
Fernseher und Radio um.

Schaltet bei einem Geréat mit
mehreren Tunern zwischen
Tunern um.

Video on Demand.
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Bedienelemente und Anzeigen

Definition der Tastenfunktionen (Fortsetzung)

12 - Deutsch

Erméglicht Ihnen die Eingabe einer
dreistelligen Nummer (nur Japan).

Zeigt das OPTIONEN-Men( an.
Siehe ,,Systemoptionen dndern*
auf Seite 23.

Ruft das Systemment fur die Set-Top-
Box auf.

Ruft das oberste Menu (oder Titelmen)
auf Blu-ray Disc™-Playern auf.

Ruft die Funktionen A, B, C oder D in
einem interaktiven Fernsehprogramm
auf.

Ruft Xbox®-Funktionen auf.

Ruft die Datenitibertragung auf einem
Tunergerat auf (nur Japan).

Ruft PlayStation®-Funktionen auf.

Wahlt verschiedene Arten von
VideoUbertragung (nur EU).

Ermaoglicht Ihnen die Einstufung
bestimmter Inhalte, zum Beispiel eines
TiVo®-Programms.

Ruft spezifische ,, Tools” auf Blu-ray
Disc™-Playern oder Set-Top-Boxen auf.



Bedienelemente und Anzeigen

Steuerkonsole

@ Systemstatusanzeige
ROt e System ist aus (Standby)
Blinkt grin............. System wird gestartet

Leuchtet grun........ System ist ein und betriebsbereit

Bernsteinfarben ....System ist ausgeschaltet oder wird gerade ausgeschaltet oder
beim Laden des iPod oder iPhone im optionalen Zubehérdock
(von Bose erhaltlich)

@ A/V-Eingange an der Vorderseite
Werden fir das vorlibergehende AnschlieBen eines Audio-/Videogerats,
zum Beispiel eines Camcorders, verwendet.

Kopfhoérerausgang
Flr Stereo-Kopfhorer mit einem 3,5-mm-Stereostecker. Die Lautstérke wird mit den
Lautstérkereglern eingestellt.

Steuertasten

G OB O B O O
d) Source tﬂ\ [q - [q+ Setup

Quellauswahl
Ein-/ Stummschaltung/ Lautstarke Lautstarke UNIFY®-Meni
Ausschalten Stummschaltung verringern  erhdhen (Seite 26)
aufheben

@ USB-Eingang an der Vorderseite
Wird fiir die Anzeige von Fotodateien von einem USB-Gerat, zum Beispiel einer
Digitalkamera, verwendet. Wird auch fiir die Aktualisierung der Systemsoftware
verwendet.

@ HDMI™-Eingang an der Vorderseite
Wird fur das voriibergehende AnschlieBen eines HDMI-Geréats, zum Beispiel eine
Videokamera, verwendet.
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Bedienelemente und Anzeigen

Lautsprecher-Array
(nur 135 Serie II-Systeme)

Status
: :l—“
Statusanzeige:

AUS i, Das Lautsprecher-Array und das Acoustimass®-Modul sind
jetzt verbunden

Blinkt langsam orange....... Das Lautsprecher-Array ist fur die drahtlose Verbindung bereit

Blinkt schnell orange......... Das Lautsprecher-Array ist getrennt und versucht, sich

zu verbinden
Leuchtet rot.......cccceeens Systemfehler (Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst)
Acoustimass®-Modul

(nur 135 Serie II-Systeme)

Power Speaker Array Data

Statusanzeige:

Leuchtet orange auf ......... Das Lautsprecher-Array und das Acoustimass-Modul sind
jetzt verbunden
Blinkt alle 3 Sek................ Das Acoustimass-Modul ist nicht mehr mit dem

Lautsprecher-Array verbundenoder das Lautsprecher-Array
ist ausgeschaltet (Standby-Betrieb des Acoustimass-Moduls)

Blinkt langsam orange...... Acoustimass-Modul ist flr die drahtlose Verbindung bereit
Leuchtetrot......cccceeveeeeeen. Systemfehler (Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst)
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Ein- und ausschalten

Ihr System starten

So starten Sie Ihr System:

C) Driicken Sie die Power-Taste auf der Fernbedienung oder an der Konsole.

Innerhalb von mehreren Sekunden wechselt die Systemstatusanzeige an der
Konsole von blinken zu durchgehend griin. Das System ist jetzt einsatzbereit.

So starten Sie Ihr System und gehen direkt zum SOURCE-Menu:

Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung. Dadurch wird
SOURCE Ihr System gestartet und das SOURCE-Menii wird auf dem

Fernsehbildschirm angezeigt.

So starten Sie lhr System und gehen direkt zum UNIFY®-Mendi:

Driicken Sie die Setup-Taste an der Steuerkonsole. Dadurch wird lhr
System gestartet und das UNIFY®-Meni wird auf dem

Fernsehbildschirm angezeigt.

Hinweis: Um den Energieverbrauch zu verringern, wird das System im
Energiesparmodus betrieben, wenn es ausgeschaltet ist. Deshalb bendtigt das
System mehrere Sekunden zum Starten.

Fernsehgerat einschalten

Wenn Sie die Fernbedienung wéhrend des Einrichtens mithilfe von UNIFY
programmiert haben, driicken Sie die TV Power-Taste auf der Fernbedienung,
um das Fernsehgerét einzuschalten. Verwenden Sie sonst die mit dem
Fernsehgerat mitgelieferte Fernbedienung.

VO

Ihr System ausschalten

C) Driicken Sie die Power-Taste auf der Fernbedienung oder an der Steuerkonsole.

Das System fahrt nach ein paar Sekunden automatisch herunter.

Hinweis: Wenn Sie auf die Power-Bedienelemente fur angeschlossene Gerate zugreifen,
wird das automatische Herunterfahren gestoppt und Sie mUssen das
Herunterfahren mithilfe der Bedienelemente auf dem Bildschirm abschlieBen.

Deutsch - 15



Betrieb |hrer Systemquellen

Auswahl einer Quelle

Mit dem SOURCE-Menu kénnen Sie die Quellen und angeschlossenen Geréate
auswahlen. Das MenU kann maximal 10 Auswahlmdglichkeiten anzeigen. Wenn es mehr
als 10 Auswahlmdglichkeiten gibt, wird ein Pfeil oben oder unten im Menl angezeigt,
mit dem Sie nach oben oder unten blattern kénnen, um die anderen Elemente
anzuzeigen.

1. Dricken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um die Liste der
angeschlossen Gerate auf lhrem Fernsehgerét anzuzeigen.

Weist auf weitere
i Auswahlméglichkeiten
weiter oben hin.
Aabel Markierung nach oben

Blu-ray verschieben.
DVD

Spielkonsole

UKW

Mw

iPod

usB
HDMI vorne
A/N vorne Weist auf weitere
Auswahlméglichkeiten
weiter unten hin. Markierung
nach unten verschieben.

2. Halten Sie SOURCE weiterhin gedriickt, um die Markierung in der Liste nach unten
zu verschieben und die gewiinschte Quelle auszuwéhlen.

e Sie kdénnen auch die Navigationstasten nach oben A oder nach unten W
verwenden, um eine Quelle auszuwahlen.

e Wenn Sie wahrend des Einrichtungsvorgangs ein Gerat benannt haben, wird der
zugewiesene Name in der Liste angezeigt. Nicht benannte Geréte werden als
generische Eingange angezeigt, zum Beispiel ,Input1 (HDMI)“ und ,,Input 2 (HDMI)“.

e Wenn Sie eine Quelle auswahlen, die ausgeschaltet ist, wird eine Meldung auf
dem Bildschirm angezeigt, die Sie daran erinnert, die Quelle einzuschalten.

Hinweis: Beim Anhoren von Audioguellen geht das System automatisch in den
Bildschirmschonermodus, um die Gefahr eines Einbrennens des Bildschirms
zu verhindern. Driicken Sie eine beliebige Taste auf der LIFESTYLE-
Fernbedienung, um das Bild wiederherzustellen. Wie Sie den Bildschirmschoner
deaktivieren, erfahren Sie unter ,Systemoptionen &ndern® auf Seite 23.

Hinweis: Das intelligente UNIFY®-Integrationssystem stellt die LIFESTYLE®-
Fernbedienung so ein, dass Sie damit alle Inre Gerate steuern kénnen. Sollten
eines oder mehrere dieser Gerate nicht auf die LIFESTYLE®-Fernbedienung
reagieren, sehen Sie unter ,Fehlerbehebung” auf Seite 27 nach.
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Betrieb Ihrer Systemquellen

Fernsehen

Ihr Fernsehgerét erhélt seinen Programminhalt moglicherweise Uber eine Set-Top-Box
oder einen im Fernsehgerat integrierten Tuner.

Hinweis: Da die meisten Fernsehgerate eine IR-Fernbedienung haben, missen Sie die
Bose®-Fernbedienung moglicherweise auf das Fernsehgerét richten, um es
zu steuern.

Eine Set-Top-Box verwenden

Wenn Sie eine Kabel- oder Satellitenanlage oder eine andere Set-Top-Box an das
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird sie unter dem Namen, den Sie dem Gerat
wahrend des Einrichtungsvorgangs zugewiesen haben, im SOURCE-Menl angezeigt.

1. Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie das Gerat,
das die Fernsehprogramme liefert.

2. Stellen Sie einen Sender ein. Siehe ,Sendereinstellung” weiter unten.

Den Tuner im Fernsehgerat verwenden
Wenn Sie den Tuner im Fernsehgerat zum Empfangen von Fernsehprogrammen verwenden:
1. Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie , TV*.

2. Drlcken Sie die TV Input-Taste @ um den internen Tuner in Ihrem Fernsehgerat
auszuwaéhlen.

3. Stellen Sie einen Sender ein. Siehe ,Sendereinstellung” weiter unten.

Wenn Sie zur Verwendung anderer Quellen zuriickkehren moéchten, verwenden Sie
die TV Input-Taste @, um zuerst den Eingang fir das Bose®-System auszuwéhlen,
und driicken Sie dann die SOURCE-Taste, um eine andere Quelle auszuwahlen.

Sendereinstellung
Sie kdnnen einen Fernsehsender auf folgende Arten einstellen:

(] [2) © Geben Sie eine Kanalnummer auf der Tastatur ein und driicken Sie

() o OK. Verwenden Sie die Strich-Taste flr Kanalnummern, die einen

o Strich oder Punkt enthalten.

09O

00 ©
B Driicken Sie A (Kanal nach oben) oder ¥ (Kanal nach unten), um die
cH Kanéle zu wechseln.
; Driicken Sie die Last-Taste ¢, um den zuletzt ausgewahlten Kanal

einzustellen.

Driicken Sie die GUIDE -Taste. Verwenden Sie die Navigations-, Seite
nach unten/nach oben- und OK-Tasten, um einen Sender aus dem
Fernsehprogramm auszuwéhlen.
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Betrieb Ihrer Systemquellen
Audio-/Videogerate wiedergeben

Waéhrend des interaktiven Einrichtungsvorgangs haben Sie mdglicherweise einen CD-,
DVD-, DVR-, Blu-ray Disc™-Player oder ein ahnliches Gerat angeschlossen. Diese sind
normalerweise an die Eingénge 1 bis 5 angeschlossen.

Wenn Sie die LIFESTYLE®-Fernbedienung fur das Gerat programmiert haben, kénnen
Sie die folgenden Bedienelemente verwenden, um das ausgewahlte Gerat zu betreiben.

MENU Geratemen (falls verfligbar) oder des Setup-Menu
des Systems

GUIDE Popup-MenU des Blu-ray Disc-Players
INFO Gerateinformationen

EXIT Beenden des Menls

Ein Element nach oben

Ein Element nach unten

Nach links

Nach rechts

Auswahlen

Néachste(r) Seite, Kanal oder Disc

Vorherige(r) Seite, Kanal oder Disc

Wiedergabe

Pause

Stop

Aufnahme

Schneller Vorlauf oder vorwérts suchen

Schneller Ricklauf oder riickwarts suchen

Schnell springen oder vorwarts springen

Schnelle Wiedergabe oder riickwarts springen

NEE AT IOLBEMEEICOMKIE

Zufallswiedergabe
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Betrieb Ihrer Systemquellen

Radio auswahlen
(nur 535, 525, 235 und 135 Serie lI-Systeme)

1. Drlicken Sie die SOURCE-Taste.

2. Halten Sie die SOURCE-Taste gedriickt, um UKW oder MW in der SOURCE-Liste
auszuwahlen.

Sendereinstellung

e Drlcken Sie M (erhchen) oder K (verringern), um im Frequenzband
nach oben oder nach unten zu suchen

Oder,

e Driicken Sie P» (ndchstes suchen) oder €« (vorheriges suchen),
um den néchsten/vorherigen starken Sender zu finden.

Voreingestellten Sender speichern

Der integrierte Radiotuner kann jeweils bis zu 25 voreingestellte UKW- und MW-
Sender speichern.

1. Stellen Sie einen Radiosender ein.

2. Halten Sie fir die Presets 1 bis 9 die Zifferntasten gedrtickt. Halten Sie fiir 10 bis
25 die OK-Taste gedriickt, um den Sender als nachste verfligbare Voreinstellung
zu speichern.

UKW P1 Nummer der
90.9 - WBUR90.9 Vorauswahl

Voreingestellten Sender erneut aufrufen

A Driicken Sie A (Kanal nach oben) oder () 2 © Um schnell auf die Presets
& V¥ (Kanal nach unten), um zur nachsten () 0 1 bis 9 zuzugreifen,
8| oder vorherigen Voreinstellung zu gehen. ) o o drlicken Sie die Zifferntaste
& e der Voreinstellung.

o X

Voreingestellten Sender I6schen
1. Rufen Sie den voreingestellten Sender auf, den Sie I16schen mdchten.

2. Halten Sie die OK-Taste gedriickt, bis die Voreinstellungsnummer nicht mehr
angezeigt wird.

Optionale Radiotunereinstellungen
1. Driicken Sie die MORE-Taste ) und wahlen Sie OPTIONEN.

2. Im OPTIONEN-Meni (ndhere Informationen auf Seite 23) haben Sie folgende
Auswahlmdglichkeiten:

e Aktueller Sender: Stereo erlauben, Stereo aus
e RDS: Ein, Aus
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Betrieb Ihrer Systemquellen

Inhalte von einem iPod oder iPhone wiedergeben
(nur 535, 525, 235 und 135 Serie lI-Systeme)

Ihr LIFESTYLE®-System kann Audio und Video von einem iPod oder iPhone mithilfe des
30-Pin-Zubehdrdocks (nicht mitgeliefert) wiedergeben, das von Bose erhéltlich ist.

Die iPod oder iPhone-MenUs und -Inhalte werden auf der linken Seite des Bildschirms
angezeigt, wie im folgenden Beispiel dargestellt. Der aktuell wiedergegebene Titel wird
rechts angezeigt.

Die folgenden Bedienelemente stehen zur Bedienung des angeschlossenen iPod zur
Verfligung.

Eine MenUliebene nach oben (gedriickt halten, um zur obersten
Menuebene zu gehen). Beim Abspielen von Videos: Pause und
zurlick zum Menii

Eine Seite nach oben

Eine Seite nach unten

Ein Menuelement nach oben (gedrtckt halten, um schnell zu
blattern)

Ein Menuelement nach unten (gedriickt halten, um schnell zu
blattern)

Eine Menlebene nach oben. Beim Abspielen von Videos: Pause
und zurlick zum MenU

Eine Menlebene nach unten

Eine Menlebene nach unten

Wiedergabe

Pause

Stop

Nachster Titel oder Audio-Lesezeichen

Vorheriger Titel oder Audio-Lesezeichen

Schneller Vorlauf

Schneller Rucklauf

R EMOMERIEEER
c

Zufallswiedergabe
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Betrieb Ihrer Systemquellen

Konsoleneingange an der Vorderseite verwenden

Die Vorderseite der Konsole bietet analoge A/V-Eingénge sowie einen USB- und einen
HDMI®-Eingang. Diese Eingdnge werden im SOURCE-MenU nur dann als A/V (Front)
USB und HDMI (Front) angezeigt, wenn ein Gerat angeschlossen ist. Diese Eingange
stehen fur das vorlibergehende AnschlieBen von Geréten wie Digitalkameras und
Videokameras zur Verfigung.

USB-Eingang an der Vorderseite

Das LIFESTYLE®-System kann Fotodateien (nur .jpg- oder .jpeg-Format) von einem
USB-Speichergerat anzeigen.

Wenn die USB-Quelle ausgewahlt ist, werden Ordner oben in der Liste links angezeigt,
gefolgt von einzelnen Bilddateien. Wenn Sie einen Ordner auswéhlen, wird sein Inhalt
angezeigt.

Verwenden Sie die folgenden Bildelemente, um Digitalfotos anzuzeigen.

Ein MenUlelement nach oben (zum Wiederholen gedriickt halten)

Ein MenUlelement nach unten (zum Wiederholen gedriickt halten)

Eine Ordnerebene nach oben oder beenden und zu den
durchsuchten Ordnern zurilickkehren (bei der Anzeige einer Diashow)
Eine Ordnerebene nach oben oder beenden und zu den
durchsuchten Ordnern zurlickkehren (bei der Anzeige einer Diashow)

Eine Orderebene nach unten

Eine Ordnerebene nach unten (wenn ein Ordner markiert ist) oder
Diashow wiedergeben (wenn eine Fotodatei markiert ist)

Neun Elemente nach oben

Neun Elemente nach unten

Diashow beenden und zu den durchsuchten Ordnern zurtick

Diashow des markierten Ordners abspielen

Diashow anhalten

Diashow beenden und zu den durchsuchten Ordnern zurtick

Néchstes Bild

Vorheriges Bild
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Betrieb Ihrer Systemquellen

Analoger A/V-Eingang an der Vorderseite

Sie kénnen diesen Eingang fir Gerate mit Composite-Video- und linken/rechten Audio-
Ausgéngen verwenden. Die Bose®-Fernbedienung steuert keine Geréte, die an diesem
Eingang angeschlossen sind. Sie missen die Bedienelemente am Geréat selbst oder die
mit dem Geréat mitgelieferte Fernbedienung verwenden.

HDMI-Eingang an der Vorderseite

Sie kdnnen diesen Eingang fiir Gerate mit einem HDMI-Ausgang verwenden. Die
Bose-Fernbedienung steuert keine Gerate, die an diesem Eingang angeschlossen sind.
Sie missen die Bedienelemente am Gerat selbst oder die mit dem Gerat mitgelieferte
Fernbedienung verwenden.

Bildanzeige andern

Driicken Sie die Bildanzeige-Taste, um ein MenU mit der
Videoformatierungsauswahl anzeigen. Driicken Sie diese Taste
weiterhin, um Ihre Auswahl zu markieren.

Das Fernsehbild andert sich sofort nach Auswahl eines Formats.

Hinweis: Bei der Anzeige von 3D-Videos zeigt die Bildanzeigetaste kein
Menu der Videoformatierungsauswahl an. Die Form des Videos
kann beim Ansehen von 3D-Videos nicht gedndert werden.

Normal Lé&sst das urspriingliche Videobild unverandert.

Automatische FUllt die Breite des Bildschirms, ohne Inhalte

Breite abzuschneiden.
Strecken 1 Streckt das Videobild gleichmaBig von der Mitte aus.
Strecken 2 Streckt die Rander des Videobilds mehr als den

mittleren Teil des Bildes.

Zoom VergréBert das Videobild (Navigationstasten nach
oben/nach unten driicken, um das Bild senkrecht auf
dem Bildschirm zu verschieben)

Graue Balken Platziert senkrechte graue Balken links und rechts
von einem Videobild mit Standardauflésung.
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Systemoptionen andern

OPTIONEN-MenU des Systems verwenden

Die Anzahl der Elemente, die im OPTIONEN-Men( angezeigt werden, hdngt davon ab,
welche Quelle zurzeit ausgewahlt ist.

1. Dricken Sie die MORE-Taste @ auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die Navigationstaste nach links € oder nach rechts B> und markieren
Sie OPTIONEN. Driicken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung, um das
OPTIONEN-Menu fir die aktuelle Quelle anzuzeigen, wie im folgenden Beispiel

dargestellt.

-
Kabel
Blu-ray
DVD

Lautstarke des Fernsehgeréts

Lautstarkeanzeige auf dem Fernsehgeréit umschalten

Ein

TV-Lautsprecher

Videoausgang

Automatische Abschaltung

3. Driicken Sie die Navigationstaste nach oben A oder nach unten W und markieren
Sie die Option, die Sie d&ndern mdchten.

4. Driicken Sie die Navigationstaste nach links < oder nach rechts P> und wéhlen Sie
die Einstellung aus.

5. Drucken Sie die EXIT-Taste auf der Fernbedienung, wenn Sie fertig sind.

OPTIONEN-Menu

Werkseitige Einstellungen sind fett gedruckt.

Ton

(Nicht verfugbar
bei 235 Serie II-
oder 135 Serie II-
Systemen)

Original ....

Alternativ .

Empfohlen..................

Verbessertes Mono.......

Spielt Stereoton ab, wenn Stereoton von der Quelle
empfangen wird.

Spielt 5-Kanal-Ton ab, ganz gleich, ob 2-Kanal-
oder 5-Kanal-Ton von der Quelle empfangen wird

Spielt 5-Kanal-Ton ab, wenn Stereo- oder 5-Kanal-
Ton von der Quelle empfangen wird

Spielt simulierten Surround-Sound ab,
wenn Monoton von der Quelle empfangen wird

Aktueller Sender
(Nicht verfugbar
bei 520- oder
510-Systemen)

Stereo aus

Stereo erlauben ..........

Erlaubt Stereoton vom aktuellen UKW-Stereo-
Radiosender

Andert den aktuellen Sender zu Mono, was beim
Einstellen eines schwachen Radiosenders helfen kann
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Systemoptionen andern

rung

RDS Ein..ooooiis Zeigt RDS-Informationen auf der Fernbedienung an

(N'.Cht verfigbar AUS .o Keine RDS-Informationen auf der Fernbedienung

bei 520- oder

510-Systemen)

Spielmodus BN Verringert die Videoverarbeitung und Verzégerung
Aus Normale Leistung

Audiokomprimie- | AUS ... Keine Anderung an der Tonspur

Sprache verbessern ... Verbessert die Tonausgabe, damit Sie Filmdialoge
besser héren kénnen

Intelligente Lautstérke .. Verringert den Bereich der Lautstérkepegel in einem
Film-Soundtrack, damit der Unterschied zwischen
lauten Stellen und leisen Ténen weniger auffallig ist

Audio-Track

Track 1....ccoocvvviienen. Wahlt Track 1 von einem externen Audio-Stream mit
mehreren Audio-Tracks

Track 2..ccceevveeeeieeeen, Wahlt Track 2 von einem externen Audio-Stream mit
mehreren Audio-Tracks

Beide Tracks.........cc...... Wahlt Track 1 und 2 von einem externen Audio-
Stream

Nicht verfugbar............. Wird automatisch ausgewahlt, wenn nur ein Track

empfangen wird

Lautstarke-Offset

Erhoht den Lautstérkepegel der ausgewahlte Quelle in Bezug auf andere
Quellen (0 bis 10).

Quellen-Overscan
(nur 2D)

BN Wendet Video-Overscan auf die aktuelle
Videoquelle an
AuSs.......ccciii, Videoquellen unveréndert

Hinweis: Wenn eine 3D-Quelle abgespielt wird, wird ,Nicht verfugbar”
statt einem Overscan-Wert angezeigt.

Systembass Passt den Basspegel an: -9 bis Normal bis +6 (nach der ADAPTIQ®-
Kalibrierung)
—14 bis Normal bis +14 (ohne ADAPTIQ-
Kalibrierung)
Systemhohen Passt den Hohenpegel an: -9 bis Normal bis +6 (nach der ADAPTIQ®-
Kalibrierung)
—14 bis Normal bis +14 (ohne ADAPTIQ-
Kalibrierung)
2D A/V Sync Passt die Audioverzégerung fur die Synchronisierung des Tons mit dem
(nur 2D) 2D-Video an
-2 bis Normal bis +5
3D (nur 3D) Stellt das 3D-Bild so ein, dass es mit einer geeigneten 3D-Birille richtig
angezeigt wird.
Automatisch................ Stellt das richtige 3D-Bildformat automatisch ein
Nebeneinander . .. Wéhlt das Side-by-Side-Format
Ubereinander................ Wahlte das Top/Bottom-Format
3D A/V Sync Passt die Audioverzdgerung flir die Synchronisierung des Tons mit dem
(nur 3D) 3D-Video an
-2 bis Normal bis +10
Herunterfahren Normal..........ccccvvvvvvveeenenns System schaltet sich aus, ohne das Menl
»Herunterfahren® anzuzeigen
Menu ,Herunterfahren® ..... System zeigt das Menu ,,Herunterfahren®

beim Ausschalten an
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Systemoptionen andern

Bildschirmschoner

Ein...... Zeigt bei der Wiedergabe von reinen Audioquellen nach 20 Minuten
ohne Benutzeraktivitéat einen Bildschirmschoner an.
Aus ..... Deaktiviert den Bildschirmschonermodus

Rechter Passt den Lautstarkepegel der riickwartigen Lautsprecher in Bezug auf die
Lautsprecher vorderen Lautsprecher an:
(Nicht verfugbar (-10 bis Normal bis +6)
bei 235 Serie II-
oder 135 Serie II- | Hinweis: Diese Option ist nicht verfugbar, wenn die Lautsprecheroption auf
Systemen) Stereo (2) oder Front (3) eingestellt ist.
Center- Passt den Lautstarkepegel des vorderen Center-Lautsprechers in Bezug auf
La_utsprecher die anderen Lautsprecher an: -8 bis Normal bis +8
(bl\tlal:: gg%’ %rgi%ﬁ?_r Hinweis: Diese Option ist nicht verfligbar, wenn die Lautsprecheroption auf
oder 135 Serie II- Stereo (2) eingestellt ist.
Systemen)
Lautsprecher Stereo (2) ...eeveennen Aktiviert nur die vorderen linken und rechten Lautsprecher
(Nicht verfugbar - . ) .

h ; Front (3) Aktiviert nur die vorderen linken, mittleren und rechten
bei 235 Serie II- Laut h
oder 135 Serie II- autsprecher
Systemen) Surround (5)........ Aktiviert alle vorderen und rlickwartigen Lautsprecher

Lautstarke des
Fernsehgerats

Ein...... Ermdglicht dem System die Anzeige des Lautstarkepegels und der
Stummschaltungsanzeige auf dem Fernsehgerat

Aus ..... Verhindert die Anzeige des Lautstarkepegels und der
Stummschaltungsanzeige

TV-Lautsprecher

Ein....... Sendet HDMI™-Ton zum Fernsehgerét (Ton vom Fernsehgerat wird
durch das AnschlieBen von Kopfhorern an die Steuerkonsole oder
durch Driicken von Mute oder Volume auf der Fernbedienung nicht
beeinflusst)

Aus..... Sendet HDMI-Ton zu den Lautsprechern des LIFESTYLE®-Systems

Videoausgang Andert die Auflésung (Standardauflésung/720p/1080i/1080p) des
(nur 2D) Videosignals, das zum Fernsehgerat gesendet wird (nur Einstellungen,
die vom Fernsehgerat unterstiitzt werden, werden als Optionen angezeigt)
Hinweis: Wenn eine 3D-Quelle abgespielt wird, stimmt die Ausgabeauflésung
immer mit der Aufldsung der angeschlossenen 3D-Quelle Uberein.
Die Videoausgabe zeigt dann die automatisch eingestellte
Ausgabeaufldsung an und Sie konnen die Auflésung nicht &ndern,
wahrend eine 3D-Quelle abgespielt wird.
Automatische Aktiviert............ Das System schaltet sich einschlieBlich der zweiten Bose®-
Abschaltung Link-Zone nach vier Stunden Inaktivitét automatisch ab

(keine Benutzerinteraktion)
Deaktiviert ....... Das System schaltet sich nicht automatisch ab

Hinweis: Das System schaltet sich ab, wenn Sie 15 Minuten lang keinen
Ton oder kein Bild von einer Videoquelle anhdren bzw. ansehen
oder keinen Ton von einer Audioquelle anhdren. Die Einstellung
zur automatischen Abschaltung nach 4 Stunden beeinflusst diese
Funktion nicht.

Deutsch - 25



Systemeinrichtung andern

UNIFY®-Systemubersicht

Das intelligente UNIFY-Integrationssystem flihrt Sie durch das anféngliche
Einrichten und Konfigurieren Ihres Systems. Es hilft Ihnen, die richtigen Kabel und
Eingange auszuwahlen und die LIFESTYLE®-Fernbedienung fir die Steuerung der
angeschlossenen Gerate zu programmieren.

Nach Abschluss der Einrichtung kénnen Sie das UNIFY-System jederzeit verwenden,
um lhre Systemeinrichtung und -konfiguration zu &ndern.

UNIFY-MenU verwenden

Driicken Sie zum Anzeigen des UNIFY-MenUs auf dem Fernsehgerat die Setup-Taste
an der Vorderseite der Steuerkonsole. Wahlen Sie mithilfe der Navigationstasten auf der
Fernbedienung die gewlinschte Funktion und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Einrichtung fortsetzen | Wenn die Einrichtung nicht abgeschlossen wurde, kénnen Sie zum zuletzt
abgeschlossenen Ereignis des UNIFY-Einrichtungsvorgang zurtickkehren.

Einrichten erneut Wenn die anféngliche Einrichtung nicht abgeschlossen wurde, kénnen Sie den

starten UNIFY-Einrichtungsvorgang von vorne beginnen.

Acoustimass® neu Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Lautsprecher-Array

anschlieBen wieder an das Acoustimass-Modul anzuschlieBen.

(nur 135 Serie II-

Systeme)

Sprache Andert der Sprache der Bildschirmanzeige.

ADAPTIQ® Starten des ADAPTIQ-Audiokalibrierungsprozesses. Nach Ausfiihrung von
ADAPTIQ ermdglicht Ihnen dieses Meniielement die Deaktivierung oder
Aktivierung von ADAPTIQ.

Fernseh-Setup Nach AnschlieBen des Fernsehgeréts an die Konsole kénnen Sie:

¢ Die LIFESTYLE®-Fernbedienung fur die Steuerung lhres Fernsehgeréts
programmieren

¢ |R-Gerdtecodes der Fernbedienung manuell eingeben
¢ |hr Fernsehgerét ersetzen
¢ Audioanschliisse am Fernsehgerét hinzufligen, &ndern oder entfernen

Quellen einrichten Fur Quellen, die an Eingang 1 - 5 der Steuerkonsole angeschlossen sind,

kénnen Sie:

e Den Namen des Gerats andern

¢ Die Fernbedienung zur Steuerung eines Geréats programmieren und den IR-
Sender bei Bedarf hinzufiigen

¢ |R-Geratecodes der Fernbedienung manuell eingeben

e Das Gerét entfernen

e Einen Audio- oder Videoanschluss hinzufligen oder die Art des
Anschlusses andern

Neues Gerat Nach Abschluss der Einrichtung kénnen Sie ein weiteres Gerat oder Zubehoér

hinzufiigen zu lhrem System hinzufiigen.

Aktualisieren Wird zur Durchfiihrung einer Softwareaktualisierung verwendet (néhere
Informationen finden Sie unter ,,Systemsoftwareaktualisierung durchfiihren*
auf Seite 30).

Lernmodus Dieses Element wird verwendet, um IR-Codes fiir die Programmierung der

Fernbedienung zu senden.

UNIFY beenden SchlieBt das UNIFY-Men( und Sie kehren zur zuletzt ausgewahlten Quelle zurtick.

26 - Deutsch



Pﬂege und Wartung

Fehlerbehebung

Das System reagiert
nicht auf die anféngliche
Betatigung der Bose®-
Fernbedienung

Vergewissern Sie sich, dass die Steuerkonsole eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienungsbatterien richtig eingelegt sind
oder ausgetauscht werden muissen. Siehe ,,Batterien austauschen®
auf Seite 30.

Setzen Sie das System zuriick. Siehe ,,System zurlicksetzen“ auf
Seite 29.

Driicken Sie eine Taste auf der Fernbedienung und beobachten Sie
die Systemstatusanzeige an der Steuerkonsole. Es sollte bei jedem
Driicken blinken. Falls nicht, sehen Sie unter ,Fernbedienung mit
der Konsole abstimmen® auf Seite 29 nach und befolgen Sie die
angegebenen Schritte.

Die Bose-Fernbedienung
steuert ein Gerat

nicht, das ich wahrend
des Einrichtens
hinzugefiigt habe

Versuchen Sie, das Geréat erneut einzurichten. Driicken Sie die Setup-
Taste an der Steuerkonsole. Wahlen Sie die Gerateoptionen und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Geréat erneut
einzurichten.

Ihr System benétigt moéglicherweise eine Softwareaktualisierung.
Siehe ,,Systemsoftwareaktualisierung durchfihren“ auf Seite 30.

Die Videoverbindung von
einer angeschlossenen
Quelle ist nicht optimal.

Um den Videoanschluss zu wechseln, driicken Sie die Setup-Taste an der
Steuerkonsole und wéhlen Sie die Gerateeinrichtungsoptionen. Befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

System reagiert nicht

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel fest am Netzteil
angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Acoustimass®-Modul und das Netzteil
richtig an einer stromflihrenden Netzsteckdose angeschlossen sind.

(nur 135 Serie 1I-Systeme) Vergewissern Sie sich, dass das Lautsprecher-
Array an eine stromflihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

Wahlen Sie ein angeschlossenes Gerat aus dem SOURCE-Menu.

Setzen Sie das System zurlick. Siehe ,,System zurlicksetzen® auf
Seite 29.

Kein Ton

Vergewissern Sie sich, dass das Acoustimass-Modul an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

(nur 135 Serie 1I-Systeme) Vergewissern Sie sich, dass das Lautsprecher-
Array an eine stromflihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

Erhdhen Sie die Lautstérke.

Driicken Sie die Mute-Taste und vergewissern Sie sich, dass das System
nicht stummgeschaltet ist.

Uberpriifen Sie die Eingangsanschliisse an der Steuerkonsole.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Quelle ausgewahlt haben.
(Vergewissern Sie sich, dass das Audioeingangskabel richtig an den
Audio Out-Anschluss (nicht Bose Link) an der Steuerkonsole und das
andere Ende richtig an den Media Center-Anschluss am Acoustimass-
Modul angeschlossen ist.

(nur 135 Serie II-Systeme) Vergewissern Sie sich, dass das
Audioeingangskabel richtig an den Audio Out-Anschluss (nicht Bose
Link) an der Steuerkonsole und das andere Ende richtig an den
Konsolenanschluss am Audio In-Anschluss angeschlossen ist.

(nur 135 Serie 1I-Systeme) Versuchen Sie mdgliche Funkstorquellen,
wie drahtlose Computernetzwerk-Router, andere drahtlose Gerate oder
Mikrowellenéfen, weiter vom System weg zu stellen.

SchlieBen Sie fiir den Radiobetrieb die UKW- und MW-Antennen an.
Setzen Sie das System zuriick. Siehe ,,System zuriicksetzen” auf

Seite 29.
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Die Tonqualitat hat

sich verandert und

die Statusanzeige

des Lautsprecher-Arrays
blinkt orange (nur 135
Serie II-Systeme).

Driicken Sie die Setup-Taste an der Steuerkonsole und wahlen Sie den
MenUpunkt ,,Acoustimass neu anschlieBen“. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Fernsehgerat

reagiert nicht auf
Fernbedienungsbefehle
(nur 135 Serie |I-Systeme)

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Lautsprecher-Array den IR-Sensor am
Fernsehgerat nicht blockiert. Andern Sie die Position des Fernsehgeréts
und des Lautsprecher-Ararys so, dass der IR-Sensor nicht blockiert ist.

* Nahere Informationen zum Ort des IR-Sensors des Fernsehgeréts finden Sie
in der Bedienungsanleitung, die mit dem Fernsehgerat mitgeliefert wurde.

Intermittierender Bass
(nur 135 Serie II-Systeme)

o Uberpriifen Sie, ob die Statusanzeige am Acoustimass®-Modul orange
leuchtet und nicht blinkt.
e Wenn die Statusanzeige des Lautsprecher-Arrays orange blinkt:
— Uberpriifen Sie, ob das Acoustimass-Modul an eine stromfilhrende
Netzsteckdose angeschlossen ist und die Statusanzeige orange leuchtet.
— Driicken Sie die Setup-Taste an der Steuerkonsole und wahlen Sie
den Menipunkt ,Acoustimass neu anschlieBen“. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
— Versuchen Sie, mogliche Funkstérquellen, wie drahtlose
Computernetzwerk-Router, andere drahtlose Gerate oder
Mikrowellenéfen, weiter vom System weg zu stellen.

Der Ton wird durch

ein lautes Summen
gestort, das durch
elektromagnetische
Stoérungen verursacht wird

Wenden Sie sich an den Bose®-Kundendienst, um herauszufinden,
ob andere Elektrogerat im Raum unerwiinschte Signale senden, und
zu erfahren, wie Sie dieses Problem beseitigen kénnen.

Kein Radio-Empfang

o Uberpriifen Sie den korrekten Anschluss der Antennen.

¢ Stellen Sie die MW-Antenne mindestens 50 cm von der Steuerkonsole
und dem Acoustimass-Modul entfernt auf.

e Andern Sie die Position der Antenne, um den Empfang zu verbessern.

* \Vergewissern Sie sich, dass die MW-Antenne aufrecht ausgerichtet ist.

o Stellen Sie die Antennen weiter von der Steuerkonsole, dem
Fernsehgerét oder anderen elektronischen Geréten entfernt auf.

¢ Wechseln Sie den eingestellten Sender. Fiihren Sie eine Sendersuche
durch, und stellen Sie einen Sender mit klarem Empfang ein.

UKW-Ton ist verzerrt

o Andern Sie die Position der Antenne, um den Empfang zu verbessern.
e Ziehen Sie die UKW-Antenne ganz aus.

Bild ist beim Ansehen
von 3D-Inhalten
verschwommen

e Wenn Sie eine 3D-Brille des aktiven Typs haben, vergewissern Sie sich,
dass sei eingeschaltet ist.

* Versuchen Sie, die Einstellung der 3D-Systemoption zu andern.

e Sollte das Problem weiterhin bestehen, vergewissern Sie sich, dass
das Lautsprecher-Array den IR-Sensor am Fernsehgerét nicht blockiert.
Andern Sie die Position des Fernsehgerats und des Lautsprecher-Ararys
s0, dass der IR-Sensor nicht blockiert ist.

¢ Nahere Informationen zum Ort des IR-Sensors des Fernsehgerats finden Sie
in der Bedienungsanleitung, die mit dem Fernsehgerat mitgeliefert wurde.

Ton ist verzerrt

* Vergewissern Sie sich, dass das Audioeingangskabel nicht beschadigt
und die Anschliisse an beiden Enden fest sind.

e \erringern Sie die Lautstérke externer Gerate, die an die Steuerkonsole
angeschlossen sind.

e (nur 135 Serie II-Systeme) Entfernen Sie die Schutzfolie von den
Zierleisten und vom Gitter des Lautsprecher-Array und von der
Vorderseite des Acoustimass-Moduls.
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Kein Ton aus einem ¢ Prifen Sie die Anschlisse.
angeschlossenen Gerét. | o \Wenn Sie eine koaxiale oder optische Audioverbindung verwenden,

vergewissern Sie sich, dass Sie nicht beide Arten von Anschliissen am
selben Eingang an der Steuerkonsole vorgenommen haben.

e \ergewissern Sie sich, dass das Geréat eingeschaltet ist.
® Sehen Sie in der mit dem Geré&t mitgelieferten Bedienungsanleitung nach.

Kein Fernsehbild, o Uberpriifen Sie die Einstellung fiir den TV-Videoeingang. Dieser muss auf
aber Ton die richtige Videoquelle eingestellt sein.

e \ergewissern Sie sich, dass die Videokabel richtig angeschlossen sind.
Ein angeschlossenes Versuchen Sie, den mitgelieferten externen IR-Sender an die Steuerkonsole
Gerét reagiert nicht anzuschlieBen. Dricken Sie die Setup-Tast an der Steuerkonsole,
konsistent auf die um Hilfe zu erhalten. Wahlen Sie die Geréteoptionen und befolgen Sie die
Fernbedienungsbefehle Anweisungen auf dem Bildschirm.
Tonunterbrechungen Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst, um ein Composite-Video-
an koaxialen digitalen Kabel anzufordern, das fir die koaxiale digitale Audioverbindung verwendet
Audioeingéngen werden kann.

System zuriUcksetzen

1.

Halten Sie die Power-Taste (V) an der Steuerkonsole 5 Sekunden oder so lange
gedriickt, bis die Systemstatusanzeige an der Steuerkonsole rot leuchtet.

Die Systemstatusanzeige an der Steuerkonsole leuchtet rot, wenn das System
heruntergefahren wird.

Lassen Sie die Power-Taste (V) an der Steuerkonsole los, um das System neu
zu starten. Die Systemstatusanzeige blinkt zuerst griin und leuchtet griin, wenn das
System eingeschaltet und betriebsbereit ist.

Wenn Sie das System immer noch nicht mit der Fernbedienung steuern kdnnen,
versuchen Sie die nachste Vorgehensweise, um die Fernbedienung mit der
Steuerkonsole abzustimmen.

Fernbedienung mit der Konsole abstimmen

Sie missen diesen Vorgang moglicherweise durchfihren, wenn Sie eine Fernbedienung
ersetzen oder die Fehlerbehebungshinweise dies empfehlen.

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass das System eingeschaltet ist. Falls nicht, driicken Sie
die Power-Taste (V) an der Steuerkonsole.

Halten Sie die Fernbedienung in die Nahe der Steuerkonsole.

Halten Sie sowohl die Mute-Taste E& an der Steuerkonsole als auch die
OK-Taste auf der Fernbedienung fliinf Sekunden lang gleichzeitig gedriickt.
Die Systemstatusanzeige blinkt, wenn die Abstimmung abgeschlossen ist.

Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung und tberprifen Sie, ob die
Systemstatusanzeige an der Steuerkonsole bei jedem Tastendruck blinkt.
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Systemsoftwareaktualisierung durchfGhren

Systemsoftwareaktualisierungen sind u. U. regelmaBig von Bose verfligbar und kdnnen Gber
das Internet auf das mit dem System mitgelieferte USB-Laufwerk heruntergeladen werden.

1. Dricken Sie die Setup-Taste an der Vorderseite der Steuerkonsole, um das
UNIFY®-Meni anzuzeigen.

2. Wahlen Sie mithilfe der Navigationsdaten auf der Fernbedienung ,Aktualisieren®.
3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass die Bose-Fernbedienung aktualisiert wird, halten Sie
die Fernbedienung wéahrend der Aktualisierung in die Nahe der Vorderseite der
Steuerkonsole.

Kundendienst

Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim Bose®-Kundendienst. Eine Liste
mit Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.

Batterien austauschen

Tauschen Sie alle vier Batterien aus, wenn Sie eine merkliche Verringerung des Bereichs
oder der Reaktion der Fernbedienung feststellen oder wenn das Symbol fiir schwache
Batterie auf dem Display der Fernbedienung erscheint.

Symbol flr
schwache
Batterie

LIFESTYLE

1. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.
AA-Batterien (IEC-LR6) (4)

Batteriefachabdeckung

2. Nehmen Sie die alten Batterien heraus.

3. Legen Sie vier 1,5-V-AA-Batterien (IEC-LR6) ein und achten Sie dabei auf die
Markierungen fur die Plus- und Minuspole im Batteriefach.

4. SchlieBen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.
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Reinigung

Sie kdnnen die AuBenseite mit einem weichen trockenen Tuch abwischen.
Die Lautsprechergitter kdnnen Sie vorsichtig mit einem Staubsauger reinigen.

ACHTUNG:
e \erwenden Sie KEINE Losungsmittel, andere Chemikalien oder Sprays zu Reinigen.
e Auf KEINEN Fall durfen Feuchtigkeit oder Gegenstande ins Innere gelangen.

Eingeschrankte Garantie

Fir das LIFESTYLE®-System gilt eine eingeschrénkte Garantie. Weitere Informationen
entnehmen Sie der Produktregistrierungskarte. Fullen Sie bitte den Informationsteil
der Karte aus, und schicken Sie ihn an Bose. |Ihre eingeschrénkte Garantie ist jedoch
unabhangig davon gultig.
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Technische Daten

Fernbedienung
Frequenz: 2,4 GHz
Bereich: 10 m

Nennleistung des Steuerkonsolen-Netzteils
Wechselstromeingang: 100 - 240 V\U 50/60 Hz, 1,0A
Gleichstromausgang: 12 V===max. 35 W

Nennleistung des Acoustimass®-Moduls nur fiir LIFESTYLE® 535, 525, 520, 510 und
235 Serie lI-Systeme

USA/Kanada: 100 - 120 V"\U 50/60 Hz 350 W

International: 220-240 V\_ 50/60 Hz 350 W

Zwei Betriebsspannungen: 100 - 120/220 - 240 V"\., 50/60 Hz 350 W

Nennleistung des Acoustimass®-Moduls nur fiir LIFESTYLE® 135 Serie 1I-Systeme
Wechselstromeingang: 100 - 240 V"\_ 50 - 60 Hz 150 W

Nennleistung des Lautsprecher-Arrays nur fiir LIFESTYLE® 135 Serie 1I-Systeme
Wechselstromeingang: 100 - 240 V"\U 50 - 60 Hz 60 W

Nennleistung der drahtlosen Verbindung nur fiir LIFESTYLE® 135 Serie II-Systeme
Ausgangsleistung: 5 mW bei 2400 - 2480 MHz
Bereich: 6,1 m
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Lizenzierungsinformationen

Dieses Produkt enthélt ein oder mehrere kostenlose oder Open Source-
Softwareprogramme, die von Fremdfirmen stammen und als Teil des STLinux-
Softwarepakets verteilt werden. Unter www.stlinux.com/download finden Sie
néhere Informationen. Diese kostenlose und Open Source-Software unterliegt den
Bedingungen der GNU General Public License, GNU Library/Lesser General Public
License oder anderen verschiedenen und/oder zusatzlichen Copyright-Lizenzen,
Hinweisen und Haftungsausschlissen. Wenn Sie Ihre Rechte unter diesen Lizenzen
wissen mochten, sehen Sie bitte in den spezifischen Bedingungen der Lizenzen,
Hinweise und Haftungsausschlisse nach, die lhnen in einer elektronischen Datei
namens ,licenses.pdf” in der Steuerkonsole des Produkts bereitgestellt werden.
Um diese Datei zu lesen, bendétigen Sie einen Computer mit einem USB-Anschluss und
ein Softwareprogramm, das .pdf-Dateien anzeigen kann.

So laden Sie ,licenses.pdf“ von der Steuerkonsole lhres Produkts herunter:

1. Halten Sie die Setup-Taste an der Vorderseite der Steuerkonsole gedriickt, um den
Systeminformationsbildschirm anzuzeigen.

2. Stecken Sie ein USB-Laufwerk (es sollte eines mit Ihrem Systempaketmitgeliefert
worden sein) an den USB-Anschluss an der Vorderseite der Steuerkonsole.

3. Dricken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung, um die Datei auf das
USB-Laufwerk zu kopieren. Dieser Downloadvorgang sollte ungeféhr 30 Sekunden
dauern. Sie kdnnen das USB-Laufwerk anschlieBend entfernen.

4. Um die Datei ,licenses.pdf” zu lesen, schlieBen Sie das USB-Laufwerk an einen
Computer mit einem USB-Anschluss an, gehen Sie zum USB-Rootverzeichnis
und 6ffnen Sie ,licenses.pdf* mit einem Softwareprogramm, das .pdf-Dateien
anzeigen kann.

Wenn Sie eine Kopie des Quellcodes fur die Open Source-Softwareprogramme

erhalten mochten, die in diesem Produkt enthalten sind, senden Sie bitte eine
schriftliche Anfrage an: Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, The
Mountain, Framingham, MA 01701-9168. Die Bose Corporation sendet lhnen diesen
Quellcode gegen eine Geblihr, die die Kosten abdeckt (zum Beispiel fir die Medien,

den Versand und die Bearbeitung), zu. Alle oben erwahnten Lizenzen, Hinweise und
Haftungsausschlisse sind in diesem Quellcode reproduziert und verflgbar. Dieses
Angebot gilt fiir eine Zeitdauer von drei (3) Jahren nach dem Datum des Vertriebs dieses
Produkts durch die Bose Corporation.
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